Celebrating Life in Communion with Christ
“A Mother’s Love Should be Treasured”

Ever since my Dad passed away, | am
spending more time talking with my mother,
helping her with different things that she used to
decide with my father. As we go through the
various decisions that she needs to make, we also speak quite
often of my father and of the struggles of trying to raise a
family with 8 children. While you all know how much |
esteem my mother for her love and her generous spirit, our
latest conversations have helped me to see her wisdom and
strength of character that have served her well through all
those years of raising a family.

I write this because we all know what a special treasure a
good mother is. Yet, | wonder how many of us realize that
this treasure actually grows more precious over the years? |
do.

Rejoice in the risen Christ,
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Celebrando la Vida en Comunion con Cristo
“El Amor de Madre debe ser Atesorado™

Desde que fallecié mi papa, yo estoy pasando mas tiempo
hablando con mi mama, ayudandola con varias cosas que ella
decidia con mi papa. Mientras hablamos sobre las varias
decisiones que ella necesita hacer, también hablamos sobre mi
papa y los desafios de criar una familia con 8 hijos. Bueno todos
saben lo mucho que valoro mi mama por su amor y su espiritu
generoso, nuestras conversaciones mas recientes me ha ayudo
ver su sabiduria y su fortaleza de caracter que le han servido bien
en todos sus afios de criar una familia.

Yo escribo esto porque todos sabemos el gran tesoro que es
una buena mama. Pero, yo me pregunto ¢cuantos de nosotros
realizamos que este tesoro actualmente crece mas apreciado
sobre los afios? Yo si lo se.

Regocijémonos en Cristo,
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